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Fditorial

La « Maison des Amis du Tiers-Monde » fait peau ,neuve : nous la
retrouvons sous un autre profil, plus cohérent, plus engagé. Elle se nom-
me désormais « Mouvement d’Actions a Travers Monde ».

Une maison, c’est quelque chose d’accueillant, qui sert a réunir, a
protéger ; ¢’est aussi un endroit qui regoit, mais qui ne bouge pas. Un
mouvement, ¢ est quelque chose d’actif, de vivant, qui contient, méme
dans son nom, [’idée de démarche.

Le tiers-Monde, c’est, dans nos téte, cette partie du monde qui ras-
semble presque toute la souffrance de la Terre, un endroit qu’on juge a
tort incapable de s aider lui-méme.

De plus, les problemes du Nord et du Sud sont liés, et c’est en oeu-
vrant ici et la-bas qu’on pourra, unis a beaucoup d’autres, amorcer des
changements. C’est pourquoi nous avons retenus les mots « Actions » et
« a Travers Monde »

L’asbl que vous connaissez, active comme toujours dans le domaine
de la solidarité internationale, se donne ainsi un nouveau nom plus en
concordance avec son action et sa philosophie.

Plus que jamais, nous comptons sur vous : nous voyons plein de
choses a faire, mais nous manquons de bras et de cerveaux. Alors, si vous
voulez rejoindre notre équipe de bénévoles, vous étes toujours les bienve-
nus....

Alejo



Pour le 1er trimestre 2008, nous avons recu 3694.87 €

\AAAAAA A A A A A A A A A A A A A AL A AALAADAD A

répartis comme suit :
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227 € de dons regus en banque et magasin;
620 € de ventes en magasin;

15 € pour TABACUNDO (Cayambe, Equateur);
208,50 € pour VAUDREUIL (Sr B. Hilaire, Haiti);
74,37 € pour ENFANTS SOURDS (Mme Olga Cobo, Colombie);
50,00 € pour KIBUYE (Srs Sainte Marie, Rwanda);
100,00 € pour SARAYAKU (Sabine, Equateur);
10, 00 € pour PARRAINAGE BOUDETTE ( Haiti);
1200,00 € pour YAPADO ( Sarayaku);
190,00 € pour ENFANTS SOLDATS (Burundi).
1000 € du Marché de Noél
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Jipijapa, la ville ou j'étais star...

A peine arrivé dans les locaux de la
Radio Alfaro a Jipijapa en Equateur,
ce qui devait pour moi étre un sim-
ple stage d’étudiant en communica-
tion se transforme instantanément
en une série d’activités dignes des
plus grands artistes. Interviews ra-
dio et télé, enregistrement de jingles

et autres. Cette journée fut pour moi

inoubliable ! Aprés plus de vingt
heures d’avion et aprés avoir tra- Je venais de fouler le sol de Manabi

versé la moitié de 1I’Equateur en bus, . .
depuis quelques heures que je me sen-

me voila accueilli comme une rock C e s .

tais déja a la maison.
star : a peine avais-je déposé mes
bagages que mon travail commen-  J€ suis sur place grace a I’asbl Mouve-
cait déja. Tous se ruaient prés de ~ ments d’Actions a Travers Monde qui
moi pour me connaitre et savoir le collabore et soutient des initiatives lo-
pourquoi de ma présence ici. On cales de communautés et d’organisa-

m’a envoyé auprés de toutes les ra- tions sociales partout a travers le mon-

dios et télés locales de cette char- de.

mante ville de Jipijapa afin que je

me présente a tous. ._:E: U POCA M




La UPOCAM ou je réside est une organisation paysanne de la province du Ma-
nabi sur la cote Equatorienne.

Cette organisation comprend différentes sections :

e Une aire Santé avec un centre médical, une pharmacie et une équipe de for-
mateurs qui sensibilisent les communautés aux différents risques liés au facteur

santé (dengue,...)

e Une aire Education qui octroie des diplomes en sciences sociales et de 1’édu-
cation et dont une des principales activités est la formation d’alphabétiseurs gra-
ce auxquels de nombreuses régions sont d’ors et déja libres d’analphabétisme. ..
e Une aire Agriculture qui octroie des micro crédits et des aides financiéres,
mais qui forme aussi les paysans aux différentes techniques d’¢levage et d’agro-
nomie.

e Une aire Communication, la Radio Alfaro, qui émet sur ondes courtes depuis
cinq ans déja, donnant la voix aux communautés locales et formant des reporters
communautaires.

C’est dans cette dernicre partie que j’ai réalisé mon stage.

Bien que Jipijapa soit connu comme étant le Sultanat du café, mes activités a la

radio Alfaro me prenaient beaucoup de temps rien qu’en préparation, comme il



en est coutume dans de nombreuses entreprises.

Ma mission au départ était d’apporter un soutien logistique a la radio, de mettre
en place un lien radio entre Jipijapa et Bruxelles pour donner 1’occasion aux
Equatoriens de Belgique de se faire entendre par leurs compatriotes, de monter
une école de langues étrangéres (Francais et Anglais) en collaboration avec la
partie Education et également de donner des cours basiques d’informatiques aux
futurs reporters communautaires.

Toutes ces activités ont non seulement été enrichissantes au niveau professionnel
et intellectuel mais surtout au niveau humain.

L’échange qui s’est créé avec mes éléves au fil du temps au travers des différen-
tes animations que nous avons réalisées a été source pour moi d’un épanouisse-
ment personnel qui n’a pas de prix.

Plus que la langue, nous avons échangé nos cultures et ce au travers de rires, par-
fois de colére mais surtout d’amitié.

J’ai appris énormément d’eux et j’espére qu’eux aussi ont su tirer quelque chose
de moi.

Ces quelques mois passé a Jipijapa ont été beaucoup plus enrichissant que ces
derniéres années passées sur les bancs de I'université. ..

Ce volontariat est une expérience unique que chacun d’entre nous devrait pou-
voir connaitre au moins une fois.

Et je vous dis tout cela sans méme vous parler de la beauté et de la richesse des
paysages, de la délicatesse et de la prévenance de sa population et de la saveur
de ses produits.

Mais ¢a, c’est a vous de la découvrir .....

Rémy

Envie de partir, écrivez— nous : info@matm-belgique.org



Haiti : suite du projet « eau potable »

Comme nous vous ’avons précédemment annoncé€, cinq stations Hydropurs
(financée par différentes instances : la Loterie Nationale, Intermon Oxfam,
I’ONG Volens-Romsée, la région wallonne et M.A.T.M), sont en cours d’instal-

lation dans la région de I’ Artibonite a Haiti.

Afin d’améliorer les conditions de vie des populations par ’accés a 1’eau po-
table, il est nécessaire que la population soit en mesure d’en assurer la gestion
tant sociale qu’environnementale. Pour ce, ’installation de ces stations est ac-
compagnée de formations techniques, sanitaires et de création de comités de ges-
tion. Des programmes de formations professionnelles sont ainsi développés afin

de répondre a la demande locale et créer des emplois.

Il est également essentiel de renforcer les capacités professionnelles de
I’ONG locale HRDF afin de mieux encadrer et former les comités locaux de ges-

tion de I’eau potable, les techniciens des villages de I’ Artibonite, etc.

Actuellement les premiéres phases de ce programme sont déja réalisées. Une
équipe structurée est fonctionnelle au sein de ’ONG HRDF et prend en charge
dés maintenant 1’élaboration de modules de formation, la formation des comités

de gestion et de la population ainsi que le suivi.

I i -I Une volontaire de M.A.T.M., Virna

o — g1 oo

% | awiiy va partir rejoindre cette équipe des la

i

fin du mois de juin, afin de les aider
durant 6 mois a réaliser le suivi finan-
cier et administratif de ce projet. Nous
lui souhaitons bonne chance

Photo Virna



Aidons un enfant. Parrainons sa scolarisation!

L’éducation est le ciment social qui permet de lutter contre la
pauvreté et 1I’exclusion sociale. A ces fins, nous soutenons plu-

sieurs projets de scolarisation.

L’école d’art « Pacha Callari » (Equateur)

Le Centre Culturel Pacha Callari
Huaquicuna est situé¢ dans le sud
de Quito, ou les conditions so-
cio-économiques d'exclusion en-
tralnent des problématiques so-

ciales conséquentes. L'exclusion

diminue les espaces de formation
des enfants et des jeunes, nécessaires a la construction de leur identité.
Son objectif : le développement intégral de 1'étre social et la consolidation
de l'identité culturelle urbaine. Ses axes d'action basées sur les valeurs
culturelles sont la recherche, la promotion et la diffusion sociale et cultu-
relle. Ce Centre organise des ateliers de promotion et de diffusion artisti-
que pour enfants, jeunes et adultes, en tant qu’alternative d'utilisation du
temps libre, de maniére créative et positive, dans le cadre d'un projet édu-
catif a long terme. Les membres de ce Centre ont cependant besoin de
moyens matériels et financiers pour mettre en place ce projet de fagon op-
timale. Le colit mensuel demandé par enfant est de 8 €!

Communication : « Pacha Callari »



Tabacundo (Equateur)
Au Nord de ’Equateur, prés de Cayambe, les enfants et les jeunes des
communautés indiennes de Tabacun-
do sont issus de familles paysannes
trés pauvres. Leurs parents travaillent
pour un salaire de misere. Trés peu
d’entre eux ont la chance de poursui-
vre leurs études et donc d’améliorer

les conditions de vie de leur famille.

Afin de les aider a poursuivre leurs études primaires, secondaires ou an-
nuelles, vous pouvez verser sur notre compte : 60 € par an et par en-

fant/jeune

Communication : « Bourse Tabacundo »

Sarayaku (Amazonie équatorienne)

En Amazonie équatorienne, les communautés in-
digeénes luttent pour le respect de leurs droits ba-
foués au quotidien. Dans ce contexte, les habitants
ont créé une école biculturelle, qui respecte la
culture traditionnelle des jeunes enfants kichwas
de Sarayaku et les prépare au contact de la culture
hispanophone de la ville et du reste de pays. Afin

de les aider, parrainez I’école, faites-leur un don.

Communication : « Sarayaku »



La Fondation Cyriel de Pauw (Cali, Colombie)

y S A Cali, en Colombie, beaucoup
d’enfants sont issus de familles a
bas revenus, ce qui entraine une
désertion scolaire de plus en plus
¢levée. Face a ce réel probleme, la
Fondation donne un appui indivi-
duel, familier, social et préventif
aux familles bénéficiaires. Ses ob-
jectifs sont les suivants :

e Aider le développement intégral des familles sans ressources écono-
miques en leur donnant des ¢léments nécessaires a leur survie.

e Eduquer et orienter les enfants et les jeunes sans ressources économi-
ques, c.a.d. leur faciliter I’acceés aux ¢tudes, a la bibliothéque, aux cours
d’anglais, aux ordinateurs et aux instruments musicaux.

Vos dons donneront la possibilité¢ a ces enfants de terminer leurs cycles
d’études (primaire, secondaire ou universitaire) et d’étre suivi au sein de
tout leur processus scolaire.

Communication : « Cyriel de Pauw »

Kibuye (Rwanda)

A Kibuye, apres le génocide, les sceurs de Sainte-Marie ont ac-
cueillis plus de 80 orphelins. Ces filles et ces gargons sont logés,
nourris et éduqués. Les dons récoltés couvrent leurs frais d’éduca-

tion des enfants. Communication : «Kibuye »
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Asorval (Colombie)

Asorval est un collége pour enfants sourds.
Issus en général de familles défavorisées,
les ¢leves ont souvent des difficultés a
poursuivre leurs études. Pourtant cet accés a
I’enseignement est primordial pour eux et

permet de les sociabiliser tout en leur ap-

prenant la langue des signes et les bases scolaires de lecture et d’¢-

criture. Afin de permettre a ces enfants de bénéficier de cet ensei-

gnement, il est important de les soutenir. Vous pouvez soutenir un

enfant par un don mensuel de 12 . Communication : « Asorval »

Centre de promotion de la santé de Kangu-Mayumbe

(RD Congo)

L’objectif de cette ONG, créée a 1’initiative du
Dr Courtejoie, est la promotion de la santé par la
participation des populations concernées. Elle
crée et diffuse des manuels et matériel éducatif
adaptés aux situations rencontrées par le person-

nel de santé. Les livres sont vendus a bas prix

L Rotsart de Harting ot . Courlelole

l'enfant
et la santé

notions de pédiafrie

aux professeurs, ¢léves et infirmiers. Cependant, vu les conditions

¢conomiques trés basses de certains éleves, il leur est difficile de

les acheter. Tout don de 75 € permet a un éléve de recevoir une

mini bibliotheque composée de 24 manuels de médecine.

Communication : « Mayumbe »
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Nidelbarmi (Bolivie)

Utilisant des techniques alternatives
mélant le jeu a 1’apprentissage, ce
centre accueille du lundi au vendredi,
150 enfants issus de familles défavo-

risées des quartiers miniers . Ils y ap-

prennent a vaincre leurs problémes

scolaires et y trouvent un véritable soutien scolaire. Afin que les

enfants ne retournent pas dans la rue, vous pouvez les aider en ver-

sant votre don sur notre compte. Communication: « Nidelbarmi »

Rescolarisation d’ex-enfants soldats (Burundi)

Un des objectifs de I’association bu-
rundaise CODR-UBUNTU (Coalition
de Développement pour la Réhabilita-
tion sociale) est de permettre a de jeu-
nes ex-soldats de se réintégrer au sein
de la société. Ces hommes, femmes et
enfants démobilisés ont en général été
enrdlés de force. Leur volonté de pour-
suivre leur scolarité est souvent entravée par leur manque de moyen finan-
cier. C’est pourquoi ils font appel a votre aide ce qui a permis , cette an-
née, a 30 jeunes de retourner a 1’école. De nombreux autres attendent en-
core. 40 euros suffisent a payer la scolarité d’un éléve pendant un an !
Communication : « enfants soldats »
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Ecole Communautaire Mixte « Les penseurs » (Haiti)

d’Haiti, la population est
confrontée a de graves diffi-
cultés socio-économiques tel-
@ les que la scolarisation, la san-
té, le chomage, ... 75 % des

enfants n’ont pas acces a 1¢-

cole car ils ne peuvent pas
payer leur minerval. Pour faire face a ce sérieux probléme, de jeunes in-
tellectuels locaux ont pris I’initiative d’ouvrir 1’Ecole Communautaire
Mixte « les penseurs », avec 1’aide d’un comité de parents et d’une équipe
pédagogique trés dynamique. Grace a cette initiative, le nombre d’enfants
scolarisés augmente tout doucement, mais les difficultés économiques res-
tent identiques : les parents ne peuvent pas payer la scolarité qui sert a
payer la location des batiments et des professeurs. Afin d’assurer le bon
fonctionnement de cet établissement et répondre a ces obligations, de gra-
ves problémes sont a résoudre, notamment financiers et d’obtention de
matériel didactique (valise, livres, cahiers, crayons plumes, tableaux, chai-
ses, ...).

Soutenez un enfant avec 20€/mois ou un professeur avec 40€/mois!

Communication : « Haiti—Boudette »

Tout don est a versé sur le compte 001-1003980-09
accompagné de la communication adaptée.
Attestation fiscale a partir de 30€/an. Merci!
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Nouvelles d" Fmmanuelle, ex-volontaire d la
UPOCAM. et admmnistratrice de MATM
Sa nouvelle mission en Boltvie.

23 mai 2008

Arrivée a Santa Cruz...

Bonjour a tous,

Ca y est, me voila de retour en Amérique Latine... Une nouvelle aventure
s'offre @ moi... la Bolivie! Aprés quelques jours d’acclimatation et déja
plusieurs jours de travail intensif (sans blague!)...me voila connectée pour
vous raconter mes petites histoires.

Pour ceux qui ne le savent pas encore, je suis ici en tant que coopérante
pour une ONG belge qui s’appelle Volens. Mon travail s’inscrit dans un
programme d’économie solidaire, au sein duquel mon réle est d’accompa-
gner des groupes de femmes Guaranis dans la mise en place de leurs pro-
jets. Des explications plus précises suivront...

Pour I’instant, je suis a Santa Cruz de la Sierra, la plus grande ville de Bo-
livie, dans I’Est du pays. Je vis dans le “bureau” de la coordination locale
de Volens avec Jan, mon coordinateur et Sara, ma nouvelle collégue ita-
lienne. Ce “bureau” est plutot une trés (ou peut-&tre méme “trop”) belle

maison, située dans un quartier tranquille de la ville...

Malgré le peu d’attrait qu’elle présente au premier abord, Santa Cruz est
une ville agréable...assez tranquille et...ensoleillée! C’est plutot la belle
vie donc...
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Mais ne vous leurrez pas! Méme si je garde toujours une chambre ici, je
vais bientdt déménager pour aller vivre a Charagua , un ... bled qui se si-
tue dans une région appelée le Chaco, a quelques centaines de kilométres

plus au Sud...dans un environnement bien différent que je ne connais pas

encore, mais ¢a ne saurait tarder!!

Demain, nous partons pour
cinq jours dans le Chaco, a
la découverte de ces nouvel-
les contrées, a la rencontre
de nos quatre organisations
partenaires, et a la recherche
d’une maison!! Tout un pro-
gramme. ..

Dé¢ja plein d’autres choses a
raconter, sur Santa Cruz, la
politique bolivienne, mes
nouveaux collégues, le tra-

vail...

Mais ce sera pour plus
- tard...

(" Envie de partir en tant que volontaire chez un de nos )
partenaires? Envie de découvrir une autre culture ?
Renseignez vous sur notre rubrique « Découvrir le Sud »

Site Internet: www.matm-belgique.org

E-mail: info@matm-belgique.org
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Un nouveau complable a la M.A. TM.

Nous avons le grand plaisir de vous présenter notre nouveau comptable,
Gabriel, qui a déja réalisé¢ un stage de 6 mois a la M.A.T.M. Il nous four-
nit effectivement une aide précieuse, et nous 1’en remercions vivement!

Laissons-le se présenter :

Quelques renseignements me concernant :

Prénom : Gabriel ( gabi pour les intimes )
Nom : Kempinaire.

Age : 20 ans ( 21 ans en septembre)

Originaire du Rwanda, je suis arrivé en Belgique a 1'age de 6 ans.
je suis de nature calme, persévérant ,...
Mes hobbies sont : 'athlétisme ( élite nationale au 400m - 800 m et espoir
pour les JO de Londres en 2012), les sorties avec mes amis, le cinéma et
les bandes dessinées humoristiques.

Je suis touché par les valeurs que défend le MATM et je suis
fier de lui apporter mon soutient.

Gabriel W
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